Co
Col - 1. Kilavi (Word / Speech / Statement) Celvak katunko Valiyatan. would not tolerate the statement that the world belonged in common to all kings (Puram,8:2-5). Like the prattle of children addressed to their fathers, Auvaiyar's words made Atiyaman benevolent and gracious (Puram.92:l-4). Warriors whose words never proved false, after killing a porcupine, roasted the flesh of a monitor-lizard in their courtyards to be shared by all (Puram.325:6-9). The great Cera queen had sweet, soft words in keeping with her noble character (PatL89:29-31). Listening to the words of women who knew only malicious gossip, the good mother of the heroine confined her to their house under strict watch (Akam.20:12,13). The hero went abroad in order to earn wealth, afriad of his enemies' scornful words sharp as arrows (Akam.ll:9). The hero parted from the heroine, without bothering about his words of promise intended to remove her fear (Akam.281:2,3,12). The maid said: "Is it beyond the power of the hero to say a word of comfort to remove the pale sallowness of her forehead?" (Kuru.48:5-7). The hero turned slowly back towards his place, as he did not get any reply to his blameless and sweet words addressed to her (Nar.254:3-5). The heroine angrily said to the minstrel-companion of the hero: "Are you not ashamed to speak words recommending the lord of the ford to my favour, as he had gone away from me making my bangles come loose?" (Aink.136). The maid said to the heroine: "Deferring to my words, our lord has given up his proposal to go away, as he was afraid that
your former natural beauty may be ruined" (Kali.2:28,29). The hero stopping the heroine on the way, spoke warmly in praise of her forehead, face, arms, eyes, grace and speech (Kali.55:6-8,16). The maid said to the hero: "Wisdom consists in tolerating the silly "words of th<? ignorant" (Kali. 133:10). Lord Tirumal is adored as Truth in Word (Pari.3:64). Elderly women chastised the hetaera for her foolishness in abusing the heroine with cruel words (ParL20:6- 9).
2.  Pukal   (Praise/fame)
Nalliyakkotan loved to wear the garland of words of praise strung together in his honour by poor men with small yah (Puram. 176:6,7). Kuttuvan had an army, that destroyed the former beauty of the famous territories of his enemies (Pati.43:10,ll).
3.  Moli (language)
The hero traversed the desert-tract through many lands speaking different languages (Akam.205:24; 349:14);
4.  Collilakkanam kurum mil (Grammar-text) Palyanaic celkelu Kuttuvan who never harmed others was a man of high principles and conduct based on a study of grammar-texts, arithmetic, the scripture all texts dealing with all kinds of knowledge and practice,. and also his pure and unsullied heart (Pat21:l-3).
5.  Collutal (Speech)
People of the village slumbered sweetly, all speech having died down as the night advanced (Kuru.6:l,2).
6. Vakkuruti (Promise)
Irumpitarttalaiyar advised the Pantiya monarch
Karunkai   olvat   perumpeyar   Va]uti   that   his full of sweet juice, stopped people from going anywhere else for food (Malai.137,138).
